
. . " desunt 1 l'ivos camp.osguß remanaut'
m~.rberQt ift flier lupl)l n,id)t~: ·nuv ber.?lInfang bes meries lmfhlmt

meH. SDarf man .bcr,G:dldrung bel1l ~eftu,) <5. 282 0 M.remaJ

rel)~~llnt; (beim, fo ift ba lttol)l ftaH beß itberliefetten I'epteut
3u JW.reioell; .repetaJ)t·

o

\)5auluß) t~auen, .fo mödlte 2etlterei3 'fti:i.l"

me~3ub,en)aqdlen .unb'~luen amftd' <nid)tunvnffenb \lOIl· bev .f,)eerbe'·
gefao.t).:.i,n ,uad? {<tnget .f,)aft in ben 5tällen llns 3reie lttieller'
allfl~dlt. ~ai3. ergäbe folgenbe. ~rgiinJlIng :

. Ilmn desunt) rivos c8.mposque remanant.
Ann. 156. Exin Tarquinium bonn femina lavit el unxit.

<50 möd)te id) jeut ~iebermit SDonatuß AU %er. .f,)ec\ira I 2, 60
idireiben, alß mitAur ?lIen•. VI Tarcuini corpus
bO[la~3ene(j lvi.rb burdibie..~llltianird)enm.eirViek eineß oxin im
~ingang ber merfe geitflut : ogl. Aun. 45. 93. 448. Corpus nal)m

anß.. bem mitgil\Jer[e qeriibet,3U bem er benijnniuß dtierfe.
181f. contra carillalltes

[atra] atque obscena. profatus.
50 l)abc)di el)el1tale.ba~ iBcudlftüd' aLt I)eilen oerfudit. (Einen anbern
~orfPJlag I)at .' nClledidi '. 3lberg (Ex.ercitationes criticae. Sedini

p. 5) mitgetl)eUt:
, cQntra. carin,mtia verba,:;

A,tq\lC ohscena profatl:!s:
fÜr ,ben erbc.n!Uoraug .ber gröpcren 2eiditigfeit in bet ?lIeltbemnggel'

.:O~lte bat il bcr . ftreiten. anroo[(en, iene !Uetmul'Qung,
jolttie bie anbete bon 3Iberg mitgetl)eilte 3erfaUen in nid)t!3 burd1 hie
einrad)e iBeobad1tung, bap nidit carillare, fonbctltCa.rinantcs :nidit
einmal flillhern;b.reimaLbolt bc.lt ®Ioffogra~l}en, ilJenn aud1 OI)lle ~ilat

be~ (EnnlUi3, angefül)rt lJJtb ertrdtt lttirb. ?menu milll nun bebenlI,
ivie oft Me ®rammatifer nid1t ba~ ?mort fdiIedilroegfolthetltoie fpe'
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aieUe mlortform auß ben arten ;Did)tern 1}erübeme'f}men, TO möd)te eß
bod) IUo1}1 gerat1}en erfd)einen, bie überlieferte l)'orm carinantes unan,
getaftet au laffen. ;Dann aber ifl bei ocr feiigeftellten !ßrofobie l.lon
carinare unb contra (über jene5 l.lgL je~t nOd) 6aulJlJe Quaestio­
nes Plautinae l.lor bem ®öttinger ~ection5l.ler3eid)ni~ mlinter 1858­

59 6. 12 f.) eine aubere mm3abtI)eUung al5 'oie l.lon mit borgefd)fa,
gene nid)t mol}( möglid), lIttb' bi.e ~iide 1}inter verba e~giebt ~d/ bon
felbft. IDas eingefügte atra lJa~t 'ocr !!Jebeutung nad) je!}r mol)( au
obscena, ttield/ei3 l)'eftu5 erUärt 6.201. ~lltt G:iM fe1}lt ber G:r,
gänaung· Bur l.loHen !ßrobabiHtiit, baß ift bie .piirte bei3 merfei3, IUeld)e
bie brei aufeinanDer folgenben G:liftonen belUitfen. mlenigflen5 nid)t
ebenfol}art ift berG:nnianifd)emers Ann. 527 Atqne atqüe ac­
cedit muros Romana iuventus, ben oud) miemanb aU ben gelen'
ligfteu red)nen möd)te. 91ber aud) biefen Uebclftan~ gloube id) jeut
befeitigenau fönnen. Wlan fd)reibe mit nid)t gröl3ercr gral#fd/er
i5d/IUietigMtunb 9ilnä ht bemjetben 6inne:

contra carillantes
Verba [maJa] atque obscella profatus.

~orrum\Jiert mirb burd) ~lberg5 merbefferung aud) bas folgenbe
!!Jrud)ftüd: 183

Navlls repertns homo, Graio patte Grains homo, rex.
(gr miU 6. 14 Graiugenum rex, unb beruft fid) für Graiugenum
auf !ßacul.liu5 unb' ~atuUui3. 2lbermai3 märe' nenn an eiuer mlenbung
IUie biefe:· (von gtied/ifd)em mater ein ®rietve' G:rl}eblid)ei3 alli3äufe~en:

unbiftnid/t Graius homo fllr bal3 fd)lid)te GraIus gan3 in ber
2lrt bei3 G:nniu5, bel' Ann. 512 Romanus homo .•• trepidat
unb 486. unus homo Romunus .. sl1perescit fagt? Ueberbie5
liegt eine nid)t berluerf[id)c 6tü~e für jcnc5 batin, oaj3 bie beiben
f(eij3igftcnmlid)biloner G:nnianiid)er Vlebemeife, ~ucl'etiuiS I 67 Pri­
mumGraius homo, mirgHiu5 2len. X 719 dcroll Graius
horil'ofd)reibt.

Ann.240 ff.:
Haece locutlls vocat, quocum bene saepe libenter
MEmsam sermonesque suos rerumque suarum
Gongeriem partit.
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~9'babe ,irff frül)er gefdtrjeben.~er~ I}iilt h~ ®ellius XU; 4 lll}ne
eine cr\lx bei3u!iigett bie muIgate bei: comiter. il1per~it.;>~on.
dJer bie ~anbI,d)riHel' nur bqdnnoltleidJen, b(lfl.»e~ L1f,g~Lcon~~ttl)

ber Ll~gtil.· Petal.'( ..Maglia,b. impartit geben. ~ür tidtlig 'bat ft,e
aber audl, ltlcbI, ~cr~nidJt g.el)alten: idJ geftel}~, baI! idJ,ltud} beute
ltleber fur bie (,touftruclion quocum mensamimpertit,l "nod} für

'l>.cn\'lÖUigin ber 4\uft lcf)ltlepenbm (,Ilenet(u rep·p:llßlla,\,'ul'll .,eine
genügenbe ijrlldrllng 3U' nnben ,lueif;. ,8ltlei ;Dinge gI\lubte tcf),mit
.8m:letfid}I au etlennen: erftlidJbaf;. ijnnius nur rönne p,artit"geJdJrie.
·benl}aben: quocum lllßllsam sermonesque •.. partit) ,\l.li~;mit.

gHiußconfttllllt, ~m. 822 .quicum. partiri CUras !tnb ltnbete;
IJllbällleitenß "baf; in bem übrig bleibenbencomiter im; \lef l!Ii:cILf\ltiu
äU fucf)en fei, ber mit mensam sermouesqllEk .aufgIl!idJcr ;~inil!

fleI)e, un'ol)OIl bem rerum SUaptUU ablj<ingig fei. ;Dief!! ~etracf).

tung fiiljrte mid} auf congeriem.mon· äl}nfid}er! moraußfellungen
au!3ge'benb ()(It ,31berg 6. 5 f. neuerlicf) einen anbern mptfdJIlla gemad}t:
curamque suai ComP rei partit) luofür er jid} aUd} 'oie. angefül]rte
mirgilfteUe. betuf.l, 'oie er als eine mad}al]mung be~ ijnniuß be~eicIjnet :
IVltß id, nid}t ~ugeben fann. ~enn biefflebenMttparti.r:i" ClH1a8

eum .aliquol]atfo Iveutg etltlaß !Befonbere!3, ijigentl]ilmIidJeß., ;ba"
jieol]nlv(:lllunbjebe~erüdrid}tigung be5 lEnniuß ulmjebem beliebi,
gen 15d}riflfteUer, gebraUd}t werben. fl,)nnte. Illnbmfeitßmad}t. el;gegen

,meiU!.congerioul geItenD ,bet Illusbtud comisbü1!fe fd}Ied}tel'bing~

'nid/t pefeitigt ltlerben ",ba et Uon ~eUiuljgefd}ftt\t \ljerbe/oer ;'oen,3n.
J~ali'beß ~ltltialtifd}en ~rucQftücreßb'urdJgel]enb fage ~ 'qUQ ,ingenio)
,quac 0 mit a te, qua modestia)iqua fide. . .amicum .esse
conveniathominis gßilere et fortuna.superioris. ~abeiPift

iI)mnun; frHIidJetn \l.lunbedidJeß qui pro qua pafllert:.!:Ja ltadJ
. feinet ·'iJaffung bie comitas garnidit auf ben amicus, fonbern,lluf
bell hmiJo genereet fortuna superior fäUt. ,;Dllcf)magimmetl]in
'oie comit88gefd}ii~r ltlerben: mir fd,einteß unmelljobifd} an, r,erum
suarum 3U tütteln / baß fCine6putbon. merbad}t erregt, llläI}tenb
ber 6i~ beG!ßerberbniITeß im 2tnfang bes' folgenben merfes, ltlie id}
nleine 1 tljatfdd}Iicf) erltliefen ®egen congerics Jpticf)tnl1n aUer.
billgß etma0, was,3Iberg nid}t etwäl]nt; man' et;watlet ben ~egtiff ber
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lJiHfe un'p !Dlenge, congeriel3 aber fwlieptben ber lUirren, ungeotb.
nden !Dlenge in rtcf), ber f}ier fem liegt. 2H1C5 luof}l erluOgen möd{le
pd] bemnacf) fo[genbe~etfteUnng am meiften empfcl){cn:

quocllm benesaepe libentEll'
Mansaul scrmoncsclllc SUOS rerllIUque sunru.m
Corni' pennm partit.

.~eUinß, ben malt oftmalß auf bet <Silur iEnnianifdier !JlcbCllJeife trifft,
fClgt XIX 8, 1 ad E'rontoncrq. Cornelium visendigratia. ptJ,:­
gebam sermonibusque eius plurimis bonarumquec1oetdull­
rum penis fruebar. .sn bel' metbetbnifJbei (jnnin~ l)at luoql·bie
<SdJreibung comi ball 3I)tige beigetragen, bie 8U einer .semij3ungbeß
ID3lJrte~ penulll fitl)de; comipen ulupartitabet ging faftmit Dlotf).
men'oigleit in· comitcr impartit übet.

91iwt weniger <Sd}llJietigtcit madlt in bemfcfbelt l8nldJftüdm;.245
Cui reS audacter' magnas parvasque iocumque
Eloqueretur et CUIlcta malaque et bonadictu
Evomeret.

~e'oclnte' nnb 6pracf)e finb l}iä fo l.loUfommen angemeffen, baj3 Itfdll

I1dJ idlllJetelÜldlliept, irgenb etwas baran öU änbern; Um fo gtöj3er
1ft ~er ~nftoj3, ben bie 6iIbelllneijullQ meg~. 3wmeine niWt.bie
fange (jnbfilbe in eloqlleretnrz me{dJebunl) ein 3lveitei3 ~u"ct[äIHß~s,

wenn ClUCQ er!t blltW mel'mutl)ung gell1onllelle$, l8eiflJieI bes(jnnilll3g~ft,

cf)ert mir'!>; Ann. 350 horihttur induperator. I!orffelt über ~Ui3fprqwe,
movalii3mu!?>. ~mb ?Betonuug ber· Inteiniid1en <SPl'llWeI 6.'36öf., ber3u
bet ut!priingIiwen 2iinge iEnbung tur nid)t uieLmedr€luen 'gegt,
l)Cltlloubiefen beiben ennianlld)en l8eifpiefen ~einen ~ebrClucf) gemC\~t :
midi' bUlltt mit l8eriidl1wtigung berlelben I]dtten ftd) .(lud) biebott· be.
f\JrodJencll llllautinifwen unb mirgilifcf)en vtlDai3 an'oers. belll:tl)e!lenJal'
fen ; .bie' (jnnius}l)erfe I1nb übrigen\3 bie ei1l3igenmir Mannten. Q3ei,

fpiefe fiir ein aUdi in ber :tl)efis {'lIlggebraud}testur. rller irrnftoj3
I

ht jenem merle Hegt lJiellllel)r in cnnctä. 91idlts >ll1äre f)ierfiir,ge,
Wonnen mjt ber l8erufung aui Ann. 149:

Et densis aqnilä pinnis obnixa volabat,
ober Ann. 484: et agea longa repletur. 2e~tcre;3 i obluol}Ll.lOll
ben· ~rllmmClmern UOlt agere oergeleitet, ift nidlti3 nn'oetei3" a[i32Clti.



556 !S ente du 1t9 en 3u ~nntu~.

I
nifierung bes griedJifdien rl)IVlU, ba!3 alIer'ohtgs auf liroo 3utüdge~t.

~~ -gel}ört baI}et in bie 9WQe bet nuß bellt ~ried)ifdien entIe~ntelt

feminina auf amit Innget~lt'onIl)(~, 'l11eldJe2ad}iltnnnäUilt2umä
VI 971 ällflliltl1{enfteUt. ;nie ~iil1geht aquiLa bat iltillt uetfd)iebent.
Ud) autefeltigen gefud'}f: mJ. 1jreunb t'l}eiIt ntit ''oie !Betntutl;ullgmit,
ßi3 mödite !1Ilod fdlfdiIidr ftalt ales alt Ijelte Stelle gctlltl;en' fein,
roöM etfid) l11eniget auf bie metIiingming ber@;nbfHoe 'ali5auf bie
meoDaditullg'ftÜUt, bat> bai! Sffiort iibed}au~t \.lOlt Tateinifd}en (~pilerrt

cf}eflmmieben '~g gefutIl! 3ufeinfdieine. 31t bet' l!{eneißjtnbet ei3
fi~nur eintlt,H, bdgegen alesi rovisalesn. dQnr.1}dufiget.~ögfiii)
(iUettlingiS ,bCl~aud) f}iet bas gemlif}ltCte alesblltdi ba13 bulgiire
aqitila eelldr! unb llerbrdngt morben. ~Iber lUiebern (ludi feil an bet
urf~rÜrtgtidien 2dnge be-3 Sd)Iufl' a aud) in Xaleinifdien feminillis'ift
ltiillt 3meife(n, unb (;orITcn l;at fie I S. 330 au~er jenen beiben
~rtnianildien .!Betren nodibutdi etlid)e!ß(authtifdJClmb anbereSteUen
gendjitt,ohlUbl}[ nicQt 2Ule$, lllCl5er bClfür anfü9tt, fid)erober bemeis:
lrdftig ilt. lBieUeid)t Xlilit fldi unter biefent ~efid)tsplllttt nodiein
brittelS "~hniu!5fr!tgl1tent in SeI)uU' nel;tnen: Ann. 319:

.' IamfJue fere pulvis f,ilvä volat,
Wdil ftd)' beifpieISll)ei[e butd) aethera ad altmusu eineltt iJoUftlinbj:
gei(~eiameter ergdn3ett Helle. 3di ~abe trü!)et mit %I}cobor .l)ug
iai:ikl.llcfcre filr~loffeni gel]alten, baslluiS bem 3ugleidj mit bierem
'~~hmoitiu6 10 angefÜI)rten metfe bes O:nnius: iamque
feH~ pulvisad vasta videtur flilldJlidi !)erübergenommen
iei. stonnte ~Ilnius, mit' mir glauben müffen, fulvä mt'ffelt, lo'ift
alt jener l!{nna!)ntdein G'mnb \.lorl}auben. ~it iamque ferel;at
@;rtltillll . nod) einen brilten ~e~Clmeter begQlmen Ann.58Q:

. .LaUltiIU~ .ferequattorpartllm, unb getrennt erfdieinen beibe \l5at'
tifelnAun. Iamcata signa fe.re sOllilum pa-
rablt~t, m.eberan feraenod) alt fera. sut\enfen ill *}. Um

*) 1lic 58coflad)lllllg bell cnuhmifd)ett @eOro.ud)ll ber !1Jartifeln i~m
fere tunr ber ~all~11gtlmb, \l)c!iI,nlb id) ber ffilllllcdfd)cn lBcrbejferuug hell
trngifrl)cn !Ber!eß (201 )Castrisque custra adultera inferre oeeupat
nldlt licipiullnte. Uebertiefett ifl eastrisque cl\stra ultro' iam fere oce~.

patt luorin idl' bOt lllflcm iam fere ,Id)ü~elt aU miiifen gfaubte: bnfl, em
3nfinitib feljlt 1ft unh ein 3nbidum haiür, ball [)Intcr fe re ein ferre
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au cuncta ilnriidaufelJreu, feineß biefer lBeiipieIe faun 'oie 1Sd>lu»Uinge
~e~ .ffieutrume fid>et fleUen. ffiid>t aUßt'eid/enb irtaud> ,ber betannie

1Ueri(\be6 1Uirgiliu-3' (Acn. III 464) :dona dehinc auro graviä.
sectoque elephanto, ben .\!ad}lltann au 2ucrea II 2.7 '. nid>1 ol}ne
me'oenUid>feit elllen'oiett, ~bet lUas 1Uirgil einmal .in ~[(ld>aIJlltung ber
®ried)en, ·bei .einemtribtad)iid)en ?!Botte fid) eda. ubt !}Clt, liiptiid} niell,!
o!}ne ?IDeitm-3 Clui einttocQt'iild>e!8 wie cUllcta übertragen: benu a\ld)

bieie!3a alG urrprungIicbe 2ängc au fClifen, gellt nid)tQn,~arllllt,

fo be'oentlid)eG ift" bfop locgen einet ptoiobifd>cn Snlolena in. eill~nt

IDetle, bet illt Uebtigen au feinet 2IUi3\leUung~n[ab giebt,
möd>le bod> eine (gmenbatiou 1tid)UU umgelJen lein.1Uon ben., .~ii!l,9.e,r

norgebrad)tenIDetlltutl)ungen,bie aullteift gar lUeil l.JQll 'ocr [J(1n~f'1trilt.

IidJensttabitionnbl11eid}en ,ift jebe fd}led)t er allS, bie Uebet:lieferUlI9.•
fobulb man aIJlie!}t non bellt prolo'oifd)ell lBebenfen. ISo" tim ,t.l9.\t
~rouol.JG ·nnb mpftus'IDerind)en 3u. fd)roeigen, stIJeobor, .\)ug!3lEonjec~
tur, 'oieid) mit Unredlt in ben gefeilt l}a~e , Eloquel'!1t,llr,
cuncta simulmalaq. entfernt baG gan3 unbetfanglid}e ,et unll
bringt ein i'lberflüf~gei3 l}inein. hi~t fid) 'oie. iB~tlltu~b,~ng

I]öten, bie ptir .\';let\? mitgetl)eiIt ; et iunetim malaq. ~aG IDJort
gebraud)I ®eUiuß' XII 8, 2, 'oer eß, ba fonlt faft gar; "fd}t bot'
fvturnt, auG ~nniu!3 genolltmen IJabeu fönnte. llIbet cuncta würbe,

, roenu ber IDet;;lei3 llhttqin'oette, SeilCtlltnnu i1o\'aieI)U. UJt9I~id) t'le~t

roitb llie SLrct'oition bei flllgenber.\)etfte[[ullggefd)onl, 'oie, faUß .cl1nctä
ficQnid}t triftiger nIß eß bi!lll}er gefd)el}en tfl! uext!}eibigen Iä~t,a~em

an'l!ern .l:lolau3iel}n lein möd)te:

(o~e.r inferre) aUßgefaUClJ, fiegt bari" haf; iu !let X'eibcue\: unb 2 aitbmn
~au fd)riflCll ffail fere geld)ricocu t!1 felTe. \.lautcte belll1lnn}, ber!i2\dlln!i
bet! ell iam fere ferreoccupa,.t, 10 ludi! id) ultro, baß. atl fi~) ,
luiire, in. bem merle uid)t u111er~ubrillgen: id) gebe an, bau 11lcine
menrinlljung, ell fci' a11l1 einem 1il)llfidJeu mert! bCll, 2ttlillll f1illd)lidJ I)ertiber,
genommen, barum uin)t l)oUe ~robllbi[jl1it f)at" ll)eU bct .bctrefjenbe. }ßU'ß
bHI 'i!Utiull 31Mt luttCr bCl111clbcll 1:'Cl11111a beß 9/ol1hl13, abee bod) nld)t iu
unmittelbatee \J1äl)e bei t,el1l lIuf~igm fleI)t. IDllnnd) luci!! io) lUut feiuCll
nubern ''i!IulllUeg alß qlle ön·. ftretdjell 'llltb ,bll13 .gamc ~rag111ml nun fv ön
fdjteibcll:' , . .. ,

Hector 'ViSUDlDlll armatos educit foras,
Castds Cll.stra ultro iam fel'c ferreotJcupat. ','" . '.,,:

~fljnbeto1tld}ei1tt l11i1: ber 'belucgteu iRebe nid}tu1t\l11gemefjm, Mt fdur
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Oui reS audacter magnas par'Vasque iocumque

Eloqueretur, ct cuncta ci malaque et bonn dictu

Evomeret, si qui vellet, tutoque locaret.

Gin einfllbigc'il ci flnbet fld) felor! bei ~utU[[uil 82, 3 Eripcrc ci
nolL mgt: 2udjl1tUJin 3um2ucre.l III 227G.lil2. roie ~onftructiort,

wobei ba59le[atil)um butd) ein SDemonftralil)um wieber aufgenommen
wirb, ift burdj l.\iele lBeiflJiele ilt bel' 2atinität gefldjert,' fowof}lba
woi:Jurd) ehten~afu5Wed)fcf im ~eIutilJum bie Vlebe fteiy geworben
wäte; aU; audj of}nebiejen mnlil~. Unb wenn ,\Jaafe 3u ~eifig'5lBor'

lefuilgenmnm. 373 bcmerft, bap 'bee 6a~, in weldjent bai! SDemon'
ftratilJum ftut! i:JC5 ~elatig eintritt, feinef,\uegs ein gCIll3 freier werbe,
bel' 'mit'bern .\?QupfategfeidjenVlang edange, fonbem 3wifd)en biefem
unbber Unfelbflt'ini:Jigteit eines ~elütil.Jfa~cßin 'ocr WWteftef}e' ~ fo
lJa13lbiglJollfonimen' auf ben l)ieflgen 3'a[[, ini:Jem 'oidIDorte et
cuÜcta 'eL .evomeret afg eine l)albfelbfliilli:Jige, einer!j3arentl)eflf3
iil)nltdje ijt\bcitci:Uitg i:Jei3 unmittelbar morallygegal1gcflClt 3" betradp'

teltjlni:J.

"rollt inel)e ',sul.lcrfidjt gTaube id}inbentfeTben gragntcrll- m.247

l)erftcUen 311fönlteh ':
'Quocum <multa volup aegaudiaclamque palamquc.

Gt~ti voiup ae, i:Ja5 lJon ~olumna l)miU)d, l)aben 'oie .\?anbfd)riYlell:
volup Peiew. ,Mar;liab. volup ... Bm~.; volupläle Voss.vo­
lup.t~te lieg., im Lugd. reT)lt i:Ja5 mJort. stfar iftall5 i:Jiefenma,
ria~len, ba~' 'oie alte Ueberlicyceul1g w~r muita VOhlP gaudia,
mit iBerfe~ung i:Jell W1etrum<3. SDurdj ~in!djiebung eincsat oi:Jet 'ei
äll l)elfen" luäre ein woI)lfcifes W1itte!, Inenn e(l ausrdd}te. m,m, we'
nigften ware babei gegeit 'oie mersmefful1g 3u fagen: i:Jenn fo gutmirgil
arcemqueproeul, ..• ae rara, lllt'o l'hymbre, capnt ~uandrius',
gew~Qt~at, fönnle man audj i:Jem '~1tl1ius ein multa. volup ac'

gaui~V~~;~t!a,~mr Wber e.:leri)eben fidj ganJ. an'oere lBci:Jel1\el1•. mi~t$
bmdltigtultS v()lup, r,ur ellna\j al1b~rei3 als. ba5, l.lon ~ilfdjI fmf}ein.,
~Jluj, YI,I 319) aus ij3faullt5l)Crfen nadJgcluic!clte neutrum adieetivi

äll ,~aHelti,i:Ja5 mit .facul"lll1'odifficul, simil, debil, famul 3U'

ftl1ümen3ufteUen, bl'lgegcn nidjt 311 l.1ergleidjen ift mit ben wilHüdidjen



!{l e lU edun 9eu pt ~ uni U 9. 559

stilrjungen, dO, gau, cael, bie, mie !llib'bed meinte, als -gramnta =

tifdle Gpielereien nidlt in ben UmtaTen, wol;lT aber in ben Gatircn
il;lren $la~ gefun'oen. Un ein .3nbeclinabile volup ober ein ljellli'
ninumftatt voluptas ift nidlt 3u'oentelt, es fei benn, 'oaji Z)emau'o
ber. ·Harften Unalogie 'oie ~utorität bei3 ljrontolloqieT)en l!JoUte, ber
(G.135 mieb.) bem, wie er meint, aus voluptas getürjten VOhl})

biefelbft fabti5ietten vigil) laho; mole fiitvigiliae, lahores,
mQlestiae an 'oie Geite fteUt, um bon lTloniui3 3u gefd)llleigeni, 'oer
G, 187 fdlteibt volup pro voluptate, oI)nebamit volup allj;
getüräteil <5uoftantiunut oeäeidmenäu looHen. Ginb 'oieiel8emettun,
gen , .bie gegen ,vugi3 (;tötterung <5, 25 oerid)tet finb, begrünbet, io
fteOt fidl ali3 unetträgIid) !}eraus 'oie lEerbin'oung multa volup J1C

gmtdia ,maß nid)t berfdlieben bon multa. hene ac gau~ia.~a3u

tommtbiemin'oeften1l ebenfo unetträgIid)e Uui3laffung .beil $tiibitate~;

benn quocum multa .gaudia o!}ne ein JUlbuit, . sibi fedt,. ei
fuel'unto'oer bctgl.ift !}art unb untleritt'inl;l{idl. ~ic ~nnal)liIeeine

foIdle ptäbitatiuc lBeftimmung fei mit einem foToen'öen lEetfe ausgefal"
len, fit!}.t 3u !}altlofenlEermutl)ungen. .lEielnä!}er liegt ein .anberer
~ußl1)eg, auf ben bit bisf)etige (;röttetung luie non felbft. fül)tt: ga~­

dia, 'oas in ben ,vanbfd)dften ol)ne .1Binbepartifel, gegen baß.Wletrum
eingefügt 'irt 1 til!)tt nidll lloU 'Q:unius l)ct, fonbem trt ~bidl~eibem"
Uäiunf 3lt ll)ulta volup. ~ntfetnen nlir bie frembe Sut!}at', Jo 9~F
winn~n wir maum fiit baG ucrmijitc $tlibifat.. . lEetgleid)t ~an bi~
$TaJ.ltin1id(cn <5tcUe'n: si quill clalÜ uxoI'em suoanimofeclt
voitip; tncite vostro animo volup; tibi ex meu~ sit vdlllp:
fobleib't Jaum ein SweifeI, bap aucQ o;ltlliu1J frI)rleb:

"Quocum multa volup sibifecit clamqtie palamqile.
(mÜbem erfirl) bieIfad) gütIidl get6an insgel)etm unb 'bor ben Q~u!er;i.
Mu1t~ .iu bem l)albabllerbialen Ginne,loic· in bcnVlc'oenMrten 'rrltllta
geniör~) n1Ult~lacrilllare u. ä~)nl. .iit .uoUfomUlen an feinem $fatl.
~lt5'(E~uiu~ liej"je fidl 'lietgleichen Ann.50 QUMllqllliill iÜtiltatnalltlS
ad-: caeU eaetula .tetl1pla Tenc1eblllh H.\cturnahs') wcnn bott
nidlt multa bielme!)raI5 norn; fehl;3u faffenl1.lätc,{Jcnau cutfpre=
dlenb bem merfe \)e~ ~ammadlllß noH 11 '01: ,IJulv S7;(J.vh1aui'o

XEittur;.
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~nbnd, bleibt \tod, ein merberbni[l in bem ttämlid,en 'i1ragment
3U beben: m. 254

multa tenens antiqua sepulta J vetustas
Ql1em fadt et mores veteresque novosque tenentem
Multorum veterUlll leges divumque hominumflue,
IJ1'udenter qui dicta loqnive tacereve posset.

60 'oie lianbfd)riftHdie UeberIieferun9 I in ber nur quem für quae
bon Qlrono'O, prudenter für prudentem bon mir geänbert ift. 18e:
benmdi bleibt llodi multorum veterum, mddies IDlomm fen 9l. Ql.
I 6. 893 nidit rid)tig luie ia) meine mit rnores veteresque no­
vosque l.lerbiubet I menu er überfellt:

\

'beun iljl1 lel)rten bie 3'af;re bie 6itlen 'oer .Beit uu'o 'oer mor3eit ,
mieler merflorbener aud) un'o ber ®ötter un'o IDlenfdien Qlefell (lUdi'.

l\fultorum veterum fann nur mit leges verbunben merben:
aber mer fin'o bann bie vielen ~Hten, 'oeren göltIidie~ unb menfdiIidiee
9ledit ber ~reunb bee 6er'OHius tennt? IDllln ermartet biUigetluei[e
niditß anbeteß arß bafl 'oie lMefe~e 'oer morfaljren I 'oer ~bnen be3eidi:
net würben. Unb nidit!i\ an'oeree bat mie idi vermutf}e audi Q'nniuß
I}ier geidirieben:

mo·res veteresque novosque tenenentem
Maiorum veterum divumque hominmnque.

IDlan l.lergleidie I maß l!imo fagt in ber fimflen lßl}iHp~iidien 9lebe
c. 17, 47: maiores nostri , veteres illi admodum antiqui,
leges annales non habebant. Ober lBirgil Aen. VII, 177
veterum effigies ex ordine avorUlll. .. Vestibulo adsta­
bant: miewol)l feine 'ocr beiben 6lelfen genau 3utrifft. IDenn nidit

. altributiu jonbem appofilioneU ijl neben maiorum gefleUt vetcrum,
in ber mleife, IDie unmittelbar l.lorber antiqua scpulta, unll Ann.

pl'isci casci u. ~.

Ann. 401 Postremae longinqua dies confecerat aetas.
€?o f)abe iJ, mit l!olumna geidirieben. ~erb im ®eUiu5 IX. ~at

bie l.lon U)m 015 uerberbt. be"eid)nele Ueberlieferung beibel}arten:
Postl'ema longinqua. dies quod fecerit aetas 1

movon ein paar ~anbjdiriften nur barin abmeidien, 'oa~ fie confe­
cerit geben. ~ie ~erfleUul1g beß abgeriffenen 18rudiftüu5, ilie lIolull1na
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bes imperium servare uuh rem prüdere. ma brittet meta fd)Iojj
fid) bann in belllfelben SufmumenI)ang an: 410

Spcro si quicqu<lm prodcsse potis sunt.

l5tatt bieleß !Sdfpiel>3 fÜt 1l0Clllllll abet ~iitte t10rfTcn baß in meinen
Quaest. Enn. p. LXXVIrI befptod)ene auiül)ten fönnen: noenu

decet muss<lre bonos, ba5 fiir 5ubeddfjig I)arte, IDie id) mid)
benn aud) je~t nod) nid)t babou ülmaeugen fann I G:nniu6 !;labe im
erften ~Ufl bctl .lJerameterß ftott betll5ponbeUl3 einen :trod:läutl ober
~{napäft gebraud)en fönnen. ~m Uebtigen möd)!e id) bieicß ~ragmcnt

(m. 4.26 f.) bonftiinbig 10 frflteibcn:
Noenu decet l1lussal'e bonos qui facta labore

Nixi militiae peperere.
!Scbürfte cfJ bcr @pitrJcta 3U facta Unb labore, fo bemen fie am
&u'oe 'oei3 3111eitcn etwa fo: multo 3ufammenftelJen
fönncn. ?tIber cß bebarf ilJrer nirflt: bel' UUfJbtud parere ift 3lUar
burd) bcn I;dufigcn &ebraud) in feinet urfpriiuglhI)cn mebeutung abgc:
frflIiffen: aber f)ier lt'gt ca bie SUfammcnfteUung mit nixi unh labore
nal)c, hen metapI)oriid)eI1 <Sinn feftaul)alten: (bie in Jrriege?>lUcI) gebd:
tenb %l)aten !Jaben geboten'. ~iefet <Sinn fönnte abcr burrfl @ph
tf)eta nut geirfllPdd)t lUer'Den.

Ann.453 . . ct Tiberis Humen vomit in llHll'C salsum.

~lberg (Exercit. p. 11) fe~t um einen !JoUen mcctl än erbaUen
Havum !Jor Humen ein: guna I)üb[d), obl110f)t lUet rieber uridas
!Jinter vomit einfd)icben lUoUte, 'oatl C&ilat betl WlacrobiuG für M) blute.
lIDid)tiget iit 'Die ~rage, lUllß giebt un~ b<lß ffiecI)t, in 'oie Uebediele;
tung bindn 3u rupprimn, [tatt einlad) 3U glauben, !macrobiu5 bahe
ila?3 ?tInfangtllUort be{\ merfea ni,IJt luil ciHert. ~ie bon Wluctobiua
citierten mtud)fliide, fagt ,Jlberg, ~ub 3umei[t (tantUl11 non olTInia)
9<W3e merfe. ?IDenn nut ßumeift, fo ift ja einiger <Sj.Üdl'!lum getaf­
fen lüt !!lutlnal)men, unb au benen fonnte nnfet l[lertl gef)ören, ebenfo
lUie bie !Jon mlacrobiuß cWerten 397 f.

. . . tamcn induvolans seCUlTI abstulit hasta
Insigne.

unb 297 •. lTIulta dies in bello conficit unus,

um llid)t auf anbete merle einäugef)en. :!lOG) 'oen <~lluptgrunb finbet
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3{berg in einem lJon H)m beobadlteten ®ebraudl bel: )ßartite{ ct bei
~ltniu(l: coniunctio ct, qua intel' omnes Ennianas reliquias

nisi una cum versu dune tantum exordiuntur. Sl)ie beitlen
~!usnabmen finD ber ltagi[dle mel'S 133: ct illacc est quae
lllgllbri Succincta cst stola? Ivo Slbel'g ccqllis corrigiert, unD
Der obige. Gtlllaß beftimntter aUßgebrüdt, luUl jene lBemerlung fouie[
fagen, ct ben 6a~ beginnenil Hebt bei ~l1niu~ audl nur im mnfang
Des merfe1.\. 3ft bieß 3{berg(l !meinung, fo ift barin nidlt ein fdlluer
au begreifenileß )ßriuUegium rür et 3U erlennen, [onbem bie ijrage ift
eine allgemeinere I bat ~nniuf3 nid)t mit, fonDern I)inter Dem mnfang
Des merfeß einen n.euen 6at,l begonnen, mit anbeten m1orten, f,!CIt &n:
nius Das Gdlfu»lllort Deß \lllrl}ergel}enDen Ga~eJ3 3ugleidl mnfangslUort
beIß rofgenben merfell fein {affen. !müffen lUir bie ijrage bejlll}en, 10
jlnb lllir \lollauf bered)tigt t lUenn lvidfid) mit Et Tiberis ein neuer
6a!l begann, uor Iliefen m10rten Daß 6d){Uplllott bel!! Dorl}ergeqenben
Ga~eß an3unel)men. &<3 llläre aud) fd)lller absu[el)n, lUorinjid) iener
mers bei[pieH3weife etwa fo ergän3t:

Verberat: ct Tiberis fhunen vomit in mare salsum
unterfdleihen foUte lJon biefen:

Concidit: et sonitlll11 Sillllli insuper arma dederul1t.
1t eques: ct plausu cava concutit ungula terram.
Vh'ginis: nalll sibi quisque domi ROlllanlls habet sas.
Oonsequitur: summo sonitu quatit llngula terram.
Occidul1tur: ubi potitur ratus ROIllUlus praedam.
Caeruleum: spumnt sale confcrta rate pulsum.
Contudit: indigno bello confecit acerbo.
. • ast animo superant atquc aspera prima,

wo Dodl aud) hen erften iju~ Das Gd)[u~lllort bes tlorQel'gel)en'oett Ga~e;'l
bilDete. !mit hiefe< lBelrlldltung benfe idl i~ jeDer Eid)ein eines !Red):
teill bie m10rle et Tiberis fÜr ben 2htfang be~ merfes su Qolten be­
feiligt. &$ ifl iibrigenß 'oatin [0 IlJetlig eine mefon'oetl)eit bes ~nniuß

3lt erIennen, DO~ jid) 1:lerfelbe lBau her merfe 3. m. auß .QutceS mit
vielen iBeifvielen belegen Iä~t:

IV 111 Percipe. et in primis, qllOniam primordia tantum.
250 Res quaeque. et qmmto plus aeris ante agitatur.
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V 258 Redditur. et quoniam dubio procul esse videtur
\l)obOn nid)t berld)ieben ~nb ol)ne et

IV 896 COI'POriS. hic igitur rebus fit utrumque duabus.
III 257 lVlotibus: hane ob rem vitam retinemu' valentes.

G;~ berfteI)t ~d/ I)iemad) bon leIbft, bap ei3 fid/ mit atque, luofür
3Iberg benfelben @efid)ti3~unft geltenb mad)t, ebenlo berl)iilt wie mit
et, unb \l)enn beibe ~artifeIn in einet überlviegenben Ba!)l \Jon !Beb
I~ielen €Im &nfang bet ~erle fteI)en, fo ift batin nid/t eine !Befonber,
I)eit bielet ~onjunctionen 3U fud/en, fonbem cf! {Jat feinen @runb
lebiglid) barin, baf3 'oie ~id)ter, nid)t blofl GnniuiS, ei3 licben <Sa~,

unb mcrilanlang 3ulammenfaUen 3u laffen. BlveimaI l)at Slberg ein
€Im &nfang bei3 merlei3 überIielertei3 et beleHigt: id) rürd)te, fie müffen
\l)ieber I)ergefteUt Iverben. ~enn bare ®Wfüt ift ef!, in bem merle Ann. 158

Et qui sextus erat Romae regllare quadratae
et qui burd) Serviu' 3U uerbrängen. IDlel)r <Sd)ein, aber aud] nur
<Sd)ein, l)at ei3, \l)enn 3Iberg in bem @Ieid/niji lJOIn !JM3, baß fid)
bon bel' .ftri~~e Iof!reif3t unb 3u 'ocr ®eibe forlftÜrmt Anu. 503 ben
überlieferten Gingang Et tum sicut equus in It tum sieut equus
umlttobert, nicf)t aIf! ob icf) lJerfennte, bap it tum lJon bem .peIben,
ben G;nniuil mit jenem mop lJerglid), red)t gut l)iitte gelagt \l)erben
fönnen, fonbem lueiI id) ben @runb nid)t 3u finben !ueip, bel' et
tum 3u befeitigen aud) nur rietI)e. Ober 'l)at eil nid)t lJomommen
feine <SteUe, loenn \l)ir uni:l 'oie ~eriobe, aui3 weld)er baiZi @leid)niü
genommen, beif~ieli3\l)eile eBua fo ergän3en:

Haee dara voce preeatur
tEt tum sicut equus, qui de praesepibus fartus
Vincla suis magnis animis abrumpit et inde
Fert sese eampi per caerula laetaque prata,
Celso pectorc, saepe iubam quassat simul altam,
Spiritus ex anima calida spl1mas agit albas, I

Haud aHter Decius sese moriturus in hostes
Inicit.
~ie <SteUe be;3 ~ollat 3U %erenä, 'ocr wir Ann. 460

Omnes corde patrem praebentanimoque benigl10
Cii'cum fusull1.
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'Iletbanfen, ift fo an ergiin,}en: faxo tali eum mactatnm, pro co
quod est eum [mactabo1. sie frequenter veteres. Ennius: omnes
corde patrem pracbent anill10que benigno circumfusum. Unh
bei bieJem genauen .8ufammentteffen beti ijnnianifd)en !Berfeti mit bem
;'terenaifd)en, lUirh man a[[erbing6 praebent unal1gdaflet IaHen unh
es glauben müHen, ha~ malt I enlfpl'ed)cnb bem griccliird)en
):H'I', lateinifd) nid)t Moll se pracbere fortel11, pedtum, lonbcm
aud) praebere aliquem consultum, cinctum ete. gefagt gabe.
Unb fo f)at aud) !Ribbecf unoebellflid) bem :litiniu5 folgenben !Berti
augeid)tieben 149:

'Omnium vitium [MneJ expertem, eonsili plenum
praehibui,

lUorin hune 8uia~ 'IlOlt !Ribbctf, luiif)renb ffiotl}e ftüf)er me vitium
'Ilorgefd)lagen f)atte.

IDen ESolbatend)or in ber 3pl}igellie l}at !RibbeCf in einer mlei]e
l}ergefteITt, bal3 eine beHete metrifd)e 2(lllltbnung nid]l gefunben IUcrben
fann; aber bie Ueberlieferun9 irl babei lUeltig gefd]ont geblieben. IDie:
[er [d]Jiel3t pd] treulid) 9R. 4>et~ im ®eUiuß XIX 10 mt, inbem er
Me betreffenbe ~90rpartf)ie [0 abbrud'en liipt: ~

'Otio qui nescit uti
PlUs negoti habet quam cum est neg6tium in negotio.
Nam cui quod agat fnstitutumst t in illis neg6til1m,
'Id agit, id studet, ibi mentern atque anilllum delec-

tat suum.
'Oti080 in 6tio animus nascH, quicl velit.

(j'ür bai3 corrumpiel'le in illis negotium giebt bie !Bllfgatc nullo
negotio, lUol)on bie ,ßanbld)dften fo ablUeid)en: in jIJis ncgotium
V088. in illo negotium F1·aneq. in illo negotio Lugd. :t>iefeß
fettere l)aIte id] ffir bati urfpt'üllglid)e unb etfcllne barin nid)t ~nnia.

nifd)e !mortc , fonbcrn eine geitau 3utreffenbe 91anberfliintltg 3u i b j

mentem atque animum d. s. IEntfernen IUh: ben ~lid I 10 ge'
\I)inllt ber ®ebaltte auf aUe ~IiUe alt ESd)iitfe ultb jJlrdcifion: nam
cui quod agat institutumst, id agit, id stuoet, ibi lllclltem
atquc animum clclectat SUUlll. IDer genaue Bufl1lltmen[,vluj} beil
®e'olll1feniJ giebt aua, ber !Bermull)ung nia,t !Raum J ba~bul:d) jenen'
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fälft'QHd) eingebrungenen .8ufav elluas anDeres uer'orängt luor'oen. !me,
lrift'Q erljieIten Inir bemnat'Q 3wei lrot'Qäild)e Oualernare unb ~wei 6e:p,
tenare, eine mnorbnung, bie id) llit'QI a{{i befonber~ fe!)ön anpreifen
will, gegen bie id) aber aut'Q nit'Qts (hfieblit'Qes ein~uwenbell weip.

;na~ ö'r. XXI ber lYIedea exul ift luie id) glaube fo ger,
aufteIlen:

Iuppiter tuque adeo summe Sol, qui res omnis spicis,
Quique tuo cum lumine mare terram caelum contincs,
Inspice hoc facinus .

.;)n bem erften ift übediefert inspicis, welt'Qes VHbbed beU,e,
fiieIt mit ber non Steil uorgefd)[agenen UmfteUung qui omnis
res insplCIs. .;)enes bünH mit'Q probabler: über bie ö'orm spicio
i1gI. ö'eftu~ 6. 330 !m., IUO au~ lß(autus Mitas (697) angefül}rl
wirb: quo spicit un'o au~ ~nniuß Ann. 402 'oie lßet'
fectform spexit. 6. 344 eitiert oerfdbe ö'eftUI3 oie ö'orllt spiciunt
aus G:ato. m:n unfmr 6telle l}aIte man nl\1)t entgegen, barl wegen
bes folgenben inspice aud) an erfter 6teUe inspicis fteljen müffe:
iC/f wittbe nid)t m:nftof) nef)men, luenn unmittelbar nad) res
omnis spicis fortgefaljren luÜrbe mit inspice hoc faciuus: tloUenUS
aber fällt iebes 18e'oenten weg I ba burC/f bm in 'oie !mitte eingeld)o'
benen !Bers iener enge m:nld)fnü tletlnifdlt ift. .;)n bem 31neiten !Berfe
l)abe id) nur cum i10t lmnine eingefd)oben: eine !Berbefferung, bie
klot bet \Jon lJHbbed aufnenommenen $ot'fonifd)en fe!)on barum ben
mor~ug »erbient, l1leiI mare terram caelmu unangetaftet bfeibt, bas
lßrobuß, ber baß ö'tagment citiert, bure!) feine eigenen m3orte: 'narn
ct hie Iuppiter ct Sol pro igni, qui mare ct tcrrarn ct
caclum continct' in 6d)u~ nimmt. m:ud1 m:franiuil fagt m. 9:
mar,e caelum terram ruere, un'o 2ucretiu;:;: qui fulmine cIaro
Ornnia per sonitus arcet, terram mare eaelurn, waß bem
~nnillß entrel}llt 1ft: tlgL Ann. ;nie m3enbul1g aber qui tuo
cmll lumine contines, maß man tuo cmu lumine mit oDer
mit contines l1erbinben, Ht gal1~ in ber mrt be;:; ~nnius: klgf. Ti·
berine tuo cmu flumine (Ann. 55); eUIU corde SUD •• effa­
tur (Anno 179); aegro cum corde meo me SOHlllUS l'eliquit
(Ann. 52); aquilo suo cum fiamine (",lnn. ;narum. möC/fle
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id} aueb je~t niebt megr ?!ne~anber l1r. X mit lBoffius unb !Jlibbed
febreioen: qu(d te itl1 contuo lacerato corpore, ba überliefert ift
quid ita cum tuo lacerato COl·pore. ~ine ~üde bleibt in 'oelll
(!,itat be;3 !!.llacrobius in iebem l1alle. Uub geratl)eller möebte es fein,
fte oglle ?!{enbcrullg ber überlieferteu 1IDorte uidmegr 10 mljUncgmcn

Quicl fta ..... eUln tno lacerato c6rpore.
S\)er &e'ollllre erforbert eiue (§;t'9dn3uu9 luie te eontuemur. .3n bcllt
Wlebeauerfe bleibt nod) ein metrifcf)C5. ~cbellfen furß ijU berübten, bas
iibrigeUiJ in bet lßorf0l11cl)cu l1afiung quiquo luminß tuo nid}t milt,
bet uod}anbcn tft: bie ~ctonultg ber lepten \SHbe bcs bactl){ifcgcu
IDorte5, 'oie ~eltt{e\) uno 2ad}maltll 3ugelafleu, 9W[d}{ uno l1ledeifen
'oagegen al5 ullßuh'iffig be5ciebnet I}aben. l;l:otflen lJeripdd)t I \S. 362
bie Unf)aIlbadeit biefer metriid}en 91egcf in bem {c~len m:bjcf)nitte feittei3
1IDerrei3 'oar311tI)Un: traiJ abJutrarten, .3n3IUifd)en fe\~e id) aum ~erege

wer !!.l1ejfllng, um mief) mt miigUd}ft (li;ntfprecgellbes 5u I}alten, fol,
genbe brei ~eifpiefe au03 5!:erel1J lIer: Adelphi III 2, 48: Perilt:
pro virgine dari nuptul1l non potest; IIeautontim. II 1, 4:
Ex sua libidine ll1oderantur; Heeyra IV 1, 16: et recte et
tell1pore SIlO pepererit: bie "trar l1{edeifcn arre bereitlgt l)at, lilie
id} glaube, 11Iit Unreebt, na an reiner berfelben nie m:enberung, fo
\liel id) fef}en rann, burd) etltlas Clnbereß a{;3 ieneij lJermeintlid)e &1"
fell elllvfof}{en trirb.

~Cli3 HI be>3 3. ~lleb6 ber \Satiren Überliefert SJlonius \S.
470, 13: no.m is non bene vult tibi falso criminat apud
te. s\)ie beinen le~ten mode finb a1l6 bem gleid} barauf clltgefüf}r:
teu merre bes 2Uliu!3 remanet gloria apud me an f"lfeber 6teUe
eingebrungen. 3m Uebrigen ift ber mer!3, lvie !Jlibbed bemerft, ein
6enar, bem ber erfte 3'uß fel)lt: tlieUeiebt ift e!3 geftattet i1)n JU tier:
\loUftdn'i)igen burd) nall1que:

namque 1S non bene vult tibi qui falso erlminat.
§:las ),loraufgel)elll:)e l1ragment: lllllTlquam poetor nisi si

podager, ftel)t "trar l)ier nur burd) lBmtlutl}ung, aber e13 fagt es
bon) trol){ ber §:lid)ter bon lid} feIbft, ber ja nad) 4lierolli)mU5 ~erid)t

articulari rnorbo geftorben ift. Ueberbies mödite es fe{bft in bellt
llon lllib&ed &eäeiebllelen 3ufMtlllenllang blefer 6alire nidjt fO unpaf'
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fenb fein, Illenn (gnniuß etllla bie ()od)tra'bellbe &nrebe: Enni poeta
salve, qui mortalibua Veraus propinas flaml11eos medullitus,
befe!)ciben einlcnfenb, mit jenen aBorten a'bgefeQnt f)ätte. IDabei fonnte
e~ immer noe!) tee!)t gut befte!}cn I ba~ bai3 poetari fein 2ebcnßefe;
mCl1t Illar.

IDas fängete firagmen tau!! bem 6. !Bue!)e ber Satiren I baß
IDonat aum ~!}ormio II 2, 25 mittljeilt I ()at unIdltgft ffiitfd)l im
ffil;ein. mIuf. XI S, 613 befptod)en. &inen ~uulJtanfto13 gCllld!}rt
ber btitte mers mit bem fprmbeifd)eu aBorte an 3l'1leitcr Stene:

Alacer, celaua, lupino expectans impetu.
ffiitfd)l fud)t in ber aBelfe DU !}elfen, bab er in celsus, bem er nidit
»ieI ®efo)luad ab3ugelvinnelt fd)eint I ein au expectn-ns ge!}örigea
Object luie ba5 beifpieIsllleife angefübtte pultem fud)t, unb banadi
ben meta f0 umgeftaHet:

Alaccr, lupino pultem expeetans impetu.
IDa& ein Object ber &rt öU expectans ber G:oncinnitdt bienlie!) fei,
ift rIal:: 'oie unbebingte mot!}lllenbigfeit beffeIben !}ut uudi ffiitfd)( nid)t
bel)auptet. 3n eelsus aber ift ei3 fdllverUd) 3U fud)en. 3m ®egen<
tbeil pnbe io) bie aBabI luie bie merbinbung ber aBorte alacer celsus
10 tteffenb für ben mit l)oUfter Bu\)erfid)t 3U feinem ~atron fortftür;
menben ~(\rafiten, bafl id) fie nur fef)r ungern aufgäbe. moUfommen
3utl'effenb ift, lVtIS matrO hu ~Igat!}o fir. 9 fd)reibt: 'Haee uhi
dixit, cedit citu' celsu' tolutim, Illo bag augefügte tolutim an<
beutet I ball bet obne Bllleife{ metapborifd)e &ußbrud celsus »om
ffioffe l)etgenotnmen, ba5, Illie &mlius an anbenr Stelle fagt I

celso pectore baf,Jinl'ennt. metgIeid)elt Iä~t fid) aue!)nod) Oorni­
ficius ad Herennium Ir 19,29: CUlll feras bestias videamus
alacres et erectas vadere, ut alteri bestiae noceant: benn
aud) an unferer Steife ift alacer nid)t Don ber alacritas animi,
bie bereit!3 bure!) lactus aU5gebl'üdt lUat, fonbern l]on ber alacritas
pedum gefagt. 6dleint eß l)ienad) nid)t lllobI gel'atl)en an Der metbin;
bung alacer eelsus au rütteln unb giebt es fih: ben Sjlonbeu5 fd)Ied)<
tetbing5 feine ffiettung I fo Illerben Illir au !:ler ~nnal)me l}ingebrängtl

ba~ IDonat un!3 ba5 firagment in aufammengefd)tum\Jfter ~orm über<
(lefert !}abe: unll älllar ergeben fid) fofort aIDe! 2üden I ila alacer
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celsus in biefer 'iJofge nur in ber illlitte bei5 merfe~ b. 9. entl1leber
im 311leiten unb brUlen ober im britten unb bierten 'iJu~e fteqelt lonnten :

Quippe ema laetus lautus eum advenis
Intentis malis, expedito brachio
. : . ala06r eelsus. . .' . .
. .' . . lupillo expertans impetu.

muu ift freUid] fd)mer au fagen, mae. nOll}IUenbig aur moUftiinbigteit
ber 6d]Uberung qötte nod] qinaugefilgt fein mil ffen: bagegen lii~t

pd], l1lae pafjenb lJätte gefagt fein l önnen, au~er einem Objed au
expectans mand]edei außbeulen: einen merfud], 'oie ~iid'cn nU53u<
fütlen, beqaUe id], 'on bergleid]en in fold]en 'iJiiUen. mie qier bod] nur
\Spielerei bleibt, lieber für mid]. - 3n bem lellten merfe beffefben
'iJragmentee (lnt bod] l1lo!)( Vlibbed mit ille dum suum 8er­
vat baß Vlid]tige ne/roffen; jebenfaUß bUbet hieß einen artigen Glegen<
fat au bem l:Joraufgeqenben cum alteriu8 abligurias bona.

mlien, im illliira 1859.




